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ci—n y la profundidad de color deseadas
(siempre que la tarjeta gr‡fica los soporte).

El modo framebuffer tambiŽn implica
que la consola de texto en el inicio normal
del proceso de arranque de Linux tiene
ciertas capacidades para gr‡ficos, cosa que
apreciaremos inmediatamente cuando dos
pingŸinos aparezcan en la parte superior
de la pantalla (un pingŸino por cada nœcleo
CPU).

Si el modo framebuffer funciona en modo
texto, el servidor gr‡fico X.org tambiŽn fun-
cionar‡ con el driver framebuffer. Lo œnico
que tenemos que hacer es asegurarnos de
que:

Driver •fbdevŽ

est‡ configurado en la secci—n Device de
/etc/X11/xorg.conf. Por favor, tenga en
cuenta que para algunas tarjetas gr‡ficas se
necesita compilar para el kernel un driver
framebuffer espec’fico del chipset. De otra
manera, tendremos un aviso selected mode
unsupportedal arrancar.

Aunque el modo framebuffer normal-
mente funciona bien, puede que queramos
intentar el modo nativo con aceleraci—n. Si
la entrada Driver de la secci—n Deviceen
/etc7x11/xorg.confdice algo como radeono
i810 (o similar), tr as configurar el servidor X
con una herramienta de configuraci—n, los
par‡metros m‡s cr’ticos para el monitor o
pantalla TFT ser’an:

Pantalla en Blanco
Estoy encontrando algunas dificul-
tades al instalar ciertas distros de

Linux en mi port‡til AJP M560A. Fedora,
Knoppix, Debian y algunas otras comienzan
a cargar, pero entonces la pantalla se queda
en blanco. Asplinux, Suse y algunas me dan
s—lo una resoluci—n de pantalla de 800x600.
Mandriva y Biglinux muestran un candado
con una i o un signo de exclamaci—n en el
centro, y entonces mi teclado deja de funcio-
nar.

Aunque la mayor’a de los chipsets
para port‡tiles est‡n soportados de

forma nativa por cualquier distribuci—n
GNU/Linux actual, conseguir que el servi-
dor X.org funcione de manera —ptima, o al
menos de manera aceptable, a veces no
resulta nada f‡cil. En muchas de las pruebas
de hardware encuentro que la mayor’a de
las pantallas de port‡tiles no son capaces de
reportar su resoluci—n preferida y modos de
refresco al sistema operativo. Por tanto nece-
sitar’as, bien un archivo de configuraci—n
previamente personalizado que funcione
directamente con una tarjeta gr‡fica y moni-
tor TFT espec’ficos (lo que puede ser
resuelto con los drivers para Windows), o
bien tendr’as que experimentar un poco
para adivinar los par‡metros correctos, o si
eres muy impaciente, podr’as usar los
modos vesa o framebuffer que funcionan
con pr‡cticamente cualquier tarjeta gr‡fica.
Esta œltima soluci—n, por algœn motivo, es
algo lenta: los juegos 3D y los escritorios 3D
como Compiz quedan fuera de nuestro
alcance.

La opci—n m‡s segura, que funciona la
mayor parte de las veces, es usar el modo
framebuffer a travŽs de la opci—n vga=num-
ber en la l’nea de comandos al arrancar e
indicar al servidor X.org que permanezca en
ese modo seleccionando fbdev como driver.
La Tabla 1 muestra algunos de los par‡me-
tros para el cargador del kernel vga=num-
ber, que configura de esta manera la resolu-
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640x480          800x600           1024x768 1280x1024 Colores (bits de color)

769                        771 773 775 256 (8)

784                        787 790 793 32768 (15)

785                        788 791 794 65536 (16)

786                        789 792 795 16 Mill. (24)

Tabla 1: Configuraci—n de vga=number
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G8400M). Luego consegu’ que funcionase
la conexi—n inal‡mbrica gracias a https://
help.ubuntu.com/community/WifiDocs.
TambiŽn tuve problemas para ubicar el
disco duro interno secundario: algunos
Live CDs encontraban el disco duro, pero
otros no.

En ningœn momento consegu’ que funcio-
nase la webcam HP interna, ni tampoco una
webcam Quickcam externa, que iba sin pro-
blemas en mi antiguo PC. La webcam fun-
cionaba cuando estaba habilitado el touch-
pad, pero tan pronto como usaba el rat—n,
dejaba de hacerlo.

Cuando se lanz— la versi—n estable de
Ubuntu 7.10, la instalŽ. En esta ocasi—n el
sistema encontr— la tarjeta gr‡fica, y fun-
cion—, pero la conexi—n inal‡mbrica no lo
hac’a, por lo que de nuevo volv’ a usar el
documento https://help.ubuntu.com/
community/WifiDocs. Entonces volv’ a bus-
car en Google para intentar que funcionase
la webcam interna, y con la ayuda de http://
www.arakhne.org/spip.php?article51 conse-
gu’ que funcionase con Kopete y Ekiga.
Cuando intento que funcione la webcam
interna con aMSN, la webcam enciende su
luz azul, pero entonces el programa se
cuelga. Cuando intento con CamStream,
aparece el mensaje ...error 19 - no such
device

La webcam externa sigue sin funcionar.
Por tanto, la conclusi—n con mi port‡til
Hewlett Packard dv 9540 es que el hardware
es demasiado nuevo, o el software es dema-
siado antiguo, y en consecuencia este pro-
ducto no es aconsejable para novatos con
Linux.

Gracias por la detallada descripci—n
de sus experimentos, y por las URLs

que le han ayudado a solucionar parte de
sus problemas. Muchos otros simplemente
habr’an abandonado y habr’an reemplazado
el port‡til por otr o con mejor soporte para
Linux (que suele ser tambiŽn mi recomen-
daci—n). Pero evidentemente, la gente intere-
sada en la tecnolog’a siempre encuentra un
reto en solucionar las limitaciones del hard-
ware problem‡tico.

Perm’tame comenzar comentando un par
de cuestiones a su lista de pistas.

Cuando un dispositivo deja de funcionar
tan pronto como se activa otro, el problema
suele ser un conflicto de recursos, muy pro-
bablemente un conflicto de interrupciones.
Podemos verificarlo con

cat /pr oc/inter rupts

HorizSync 28.0 - 102.0
Ver tRefr esh 50.0 - 76.0

en la secci—n Monitor de /etc/X11/xorg.conf.
HorizSync es la tasa de refresco horizontal
permitida en kilohercios, mientras que Vert-
Refresh es en realidad la tasa de refresco de
pantalla del monitor, que suele ser 75Hz
para la mayor parte de pantallas TFT, y alre-
dedor de 100Hz para los monitores de tubo.
Si estas frecuencias no son correctas, no
obtendremos ninguna imagen, aunque el
monitor a veces muestra algœn tipo de men-
saje de aviso del tipo Òpar‡metros de
entrada incorrectosÓ, que por supuesto, no
es un mensaje generado por el sistema ope-
rativo, sino por el propio monitor. Para la
mayor parte de las pantallas de port‡tiles,
simplemente nos encontraremos con una
pantalla en blanco si las frecuencias no son
correctas.

En algunos casos raros, el modo de ahorro
de energ’a interno del port‡til salta tan
pronto como se cambia el modo de visuali-
zaci—n, probablemente debido a que el sis-
tema ÒpiensaÓ que se va a usar por defecto
un monitor externo en lugar de la propia
pantalla. He observado este comporta-
miento fundamentalmente con los chipsets
gr‡ficos en placa de ATI. Si conmutamos a
consola en modo texto (Ctrl+Alt+F1), se
reactiva la pantalla en algunos casos, aun-
que la soluci—n infalible es tener:

Option •MonitorLayoutŽ U

• LVDS,AutoŽ

en la secci—n Device de /etc/x11/xorg.conf,
que cambia la manera en la que se activan
los puertos de v’deo de la tarjeta gr‡fica del
port‡til.

Para que los cambios tengan efecto tene-
mos que reiniciar el servidor X (X.org) tras
cambiar /etc/X11/xorg.conf. Si aparece algo
raro, pulsando Ctrl+Alt+R etroceso finali-
zaremos el servidor X (salvo que esta combi-
naci—n de teclas se haya deshabilitado en
xorg.conf).

Lament os
Me acabo de comprar un port‡til
HP dv 9540. En primer lugar, he

intentado instalar Ubuntu 7.04 y he tenido
problemas con la tarjeta gr‡fica y para con-
seguir que funcione la conexi—n inal‡m-
brica. Tras mucho buscar en Google, encon-
trŽ la p‡gina http://albertomilone.com/
nvidia_scripts1.html, que me ayud— a conse-
guir que funcionara la tarjeta gr‡fica (nvidia

en busca de interrupciones asignadas dos o
m‡s veces a distintos dispositivos. En oca-
siones esto no supone ningœn impedimento
(para dispositivos PCI, por ejemplo, es bas-
tante usual compartir interrupciones), pero
en otras ocasiones s’ hay problemas. Las
opciones de arranque que pueden ayudar-
nos a identificar y solucionar estos proble-
mas son:

linux noapic nolapic U

pnpbios=of f pci=bios U

acpi=of f

acpi=off es una efectiva soluci—n para pro-
blemas de recursos/interrupciones, y casi
siempre indican algœn error de dise–o en el
chipset de la placa madre o en la BIOS.  A
veces una actualizaci—n de la BIOS puede
ayudar (tenga mucho cuidado al hacer
esto). Otras veces simplemente tenemos que
usar la opci—n del kernel adecuada. Algunos
port‡tiles, por ejemplo, necesitan la opci—n
nolapic (n—tese que Žsta es distinta de la
opci—n noapic), o si no el kernel se colgar‡
en mitad del proceso de arranque.

Para los controladores de disco duro m‡s
recientes necesitar‡ con seguridad una
actualizaci—n del kernel (la versi—n actual en
el momento de escribir estas l’neas es la
2.6.23.1), aunque en ocasiones los kernels
m‡s antiguos funcionan m‡gicamente con
controladores que no funcionan con las nue-
vas versiones del kernel. La explicaci—n para
estos fen—menos extra–os es que los contro-
ladores de discos duros no soportados tie-
nen a veces un emulation mode que simula
un tipo difer ente de controlador, general-
mente m‡s antiguo, que s’ tiene soporte en
el viejo sistema operativo. Pero tan pronto
como el driver nativo para el controlador,
posiblemente ÒexperimentalÓ, se activa,
desaparece en modo de emulaci—n. Si el dri-
ver nuevo ya no puede manejar el chipset
del controlador, a pesar de que lo ha recono-
cido, el acceso al disco se hace imposible. La
soluci—n es probar un kernel m‡s moderno
una y otra vez, estar pendiente del soporte
para los chipsets de su placa, y en caso de
duda, deshabilitar todos los controladores
en la configuraci—n del kernel menos aque-
llos que sabemos que funcionan con seguri-
dad. Este mŽtodo puede ahorrarnos tambiŽn
duplicidades en la detecci—n de hardware
(m—dulos del kernel concurrentes que pien-
san ambos que son responsables de la
misma tarjeta o dispositivo, cosa que pasa
frecuentemente con las tarjetas Wifi soporta-
das por m‡s de un m—dulo).
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mente necesitemos otro ordenador para
hacer la descarga, o podemos arrancar con
un sistema operativo que ya tenga el driver
que haga que la tarjeta de red inalámbrica
funcione. Lo guardamos en el dispositivo de
memoria o en la partición del disco duro que
es accesible desde Linux. 
2. Tras arrancar bajo Linux, desempaqueta-
mos las fuentes de NDISwrapper al directo-
rio de usuario:

cd
tar xzvf /media/sdb1/U

ndiswrapper-1.49.tar.gz

3. Compilamos el módulo NDISwrapper.
(Para que funcione, las fuentes del kernel
que coinciden con el kernel que se está eje-
cutando deben de estar instaladas):

cd ndiswrapper-1.49
make

4. Instalamos el módulo y las herramientas.
Esto ha de hacerse como administrador, por
lo que o bien pasamos a root (su), o bien
ponemos el prefijo sudo a la siguiente ins-
trucción:

make install

5. Pasamos al directorio donde se ubican los
archivos de los drivers para Windows (cd
/media/sdb1 en mi ejemplo), y los cargamos
(de nuevo, en modo administrador) con:

ndiswrapper -i mycard.inf

Si el driver para Windows requiere archi-
vos de driver adicionales (algo.sys y
posiblemente firmware.bin), éstos han
de estar presentes en el mismo directo-
rio.
6. Verificamos si ha funcionado:

ndiswrapper -l

La respuesta debería ser driver present,
hardware present
7. Si aún no lo hemos hecho, cargamos
el modo del kernel NDISwrapper que se
ha instalado en el paso 4 (de nuevo,
como administrador):

modprobe ndiswrapper

8. Si tecleamos /sbin/ifconfig -a ahora la
tarjeta debería aparecer ahora como
wifi0. Ya podemos configurarla con cual-
quiera de las herramientas para conexión
inalámbrica de su distribución.

Cada vez que quiera hacer esto de
nuevo, sólo tiene que repetir los pasos
desde el paso 5, ya que las herramientas
estarán ya instaladas.

Una solución sencilla que permite evi-
tar este procedimiento tan complicado
podría ser devolver el dispositivo por no
soportar Linux allí donde lo haya com-
prado, y conseguir uno que funcione
bajo Linux en su lugar. �

Para los impacientes, de nuevo, a veces es
más fácil solicitar la devolución del dinero
debido a hardware que no funciona, en
lugar de ponerse a pelear con drivers y confi-
guraciones.

NDISWrapper
Tengo un viejo portátil que me gusta-
ría usar para navegar de manera

inalámbrica por Internet. He instalado Debian
Etch desde el reciente DVD de portada de
Linux Magazine. El portátil no tiene tarjeta de
red. Me gustaría usar NDISwrapper para con-
seguir que funcione un dispositivo de red
inalámbrica Belkin USB.

Soy novato con Linux, y no sé cómo hacer
esto. Sería muy amable por su parte si me
pudiese indicar cómo puedo instalar NDIS-
wrapper y hacer que funcione. Tengo acceso
a Internet a través de un PC con Windows XP.

NDISwrapper es una extensión del
kernel de Linux que permite cargar

un driver de red para Windows como si
fuera un módulo del kernel de Linux para
poder dar soporte a tarjetas de red que no
tienen soporte nativo en el kernel de Linux.

Los principiantes encontrarán algunos
obstáculos, porque las extensiones del ker-
nel como los módulos requieren un conoci-
miento básico de cómo funciona el sistema
operativo, así como una instalación que fun-
cione de las fuentes del kernel y un compila-
dor de C compatible con esa versión. Por
tanto, no puedo prometer que las siguientes
instrucciones le funcionen sin problemas si
nunca ha instalado módulos del kernel ni ha
trabajado desde línea de comandos. Una
solución mejor podría ser instalar una ver-
sión del kernel más reciente que tenga
soporte para esa tarjeta inalámbrica de
forma nativa (con un driver para Linux en
lugar de un driver para Windows y NDIS-
wrapper).

Si queremos intentarlo con NDISwrapper
de todas formas, las siguientes instrucciones
pueden ayudarle a empezar. En este ejem-
plo, se supone que el archivo fuente de
NDISwrapper es ndiswrapper-1.49.tar.gz, y
el driver de Windows para su tarjeta de red
es mycard.inf, ambos presentes en una par-
tición del disco duro o en un dispositivo de
memoria montado en /media/sdb1:
1. Consiga el archivo de fuentes de NDIS-
wrapper más reciente desde http://
ndiswrapper.sourceforge.net/, que general-
mente es un archivo tar comprimido (exten-
sión de archivo tar.gz). Para solucionar el
problema del huevo y la gallina, probable-

Figur a 1: El proyect o Ndiswrapper pr oporciona un mét odo para utiliz ar driv ers Windows de dis-

positiv os inalámbric os bajo Linux.
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